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SEZIONE 1. Identificazione della sostanza o della miscela e della società/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

Nome commerciale  :  ULTRAGREEN
Codice commerciale: 012A290339

1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati

Detergente per carrozzeria di autovetture e autocarri
Settori d'uso:
Usi industriali[SU3], Usi professionali[SU22]
 
Usi sconsigliati
Non utilizzare per usi diversi da quelli indicati

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Allegrini S.p.A.
Vicolo Salvo d'Acquisto, 2
24050 Grassobbio (BG) Italy
Tel. +39 035 4242111
e-mail: msds@allegrini.com
 
 
Prodotto da
   Allegrini S.p.A.

1.4. Numero telefonico di emergenza

CAV Osp. Pediatrico Bambino Gesù Roma Piazza Sant’Onofrio, 4 00165 tel 06 68593726
Az. Osp. Univ. Foggia Foggia V.le Luigi Pinto, 1 71122 tel 0881 732326
Az. Osp. "A. Cardarelli" Napoli Via A. Cardarelli, 9 80131 tel 081 7472870
CAV Policlinico "Umberto I" Roma V.le del Policlinico, 155 00161 tel 06 49978000
CAV Policlinico "A. Gemelli" Roma Largo Agostino Gemelli, 8 00168 tel 06 3054343
Az. Osp. "Careggi" U.O. Tossicologia Medica Firenze Largo Brambilla, 3 50134 tel 055 7947819
CAV Centro Nazionale di Informazione Tossicologica Pavia Via Salvatore Maugeri, 10 27100 tel 0382 24444
Osp. Niguarda Ca' Granda Milano Piazza Ospedale Maggiore,3 20162 tel 02 66101029
Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXII Bergamo Piazza OMS, 1 24127 te 800 883 300
 
 
Svizzera (Switzerland - CH):
Centro Svizzero d’Informazione Tossicologica "Tox"
Chiamate urgenti giorno e notte 145
Casi non urgenti +41 44 251 66 66 • Fax +41 44 252 88 33
Freiestrasse 16 • CH-8032 Zurigo • www.toxi.ch • info@toxi.ch
Importatore per la Svizzera: Cleanlife GmbH Postfach 339 – CH9016 St. Gallen. Tel +41 916053540

SEZIONE 2. Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

   2.1.1 Classificazione ai sensi del Regolamento (CE) N. 1272/2008:
 
   Pittogrammi:
   GHS05
 
   Codici di classe e di categoria di pericolo:
   Met. Corr. 1, Skin Corr. 1B, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 3
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   Codici di indicazioni di pericolo:
   H290 - Può essere corrosivo per i metalli.
   H314 - Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
   H318 - Provoca gravi lesioni oculari.
   H412 - Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
 
   Il prodotto può essere corrosivo per i metalli
   Prodotto corrosivo: provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
   Il prodotto, se portato a contatto con gli occhi, provoca gravi lesioni oculari, come opacizzazione della cornea o lesioni
all'iride.
   Il prodotto è pericoloso per lo ambiente poichè è nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata
 

2.2. Elementi dell'etichetta

Etichettatura conforme al regolamento (CE) n. 1272/2008:
 
Pittogrammi, codici di avvertenza:
   GHS05 - Pericolo
 
Codici di indicazioni di pericolo:
   H290 - Può essere corrosivo per i metalli.
   H314 - Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
   H412 - Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
 
Codici di indicazioni di pericolo supplementari:
   EUH208 - Contiene Limonene. Può provocare una reazione allergica.
 
Consigli di prudenza:
Prevenzione
   P280 - Indossare guanti/Proteggere gli occhi.
Reazione
   P301+P330+P331 - IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il vomito.
   P303+P361+P353 - IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso immediatamente tutti
gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle [o fare una doccia].
   P305+P351+P338 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare.
   P310 - Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico.
Smaltimento
   P501 - Smaltire il prodotto/recipiente in conformità alla regolamentazione locale.
 
 Contiene: Potassium Hydroxide
 
 Contiene (Reg.CE 648/2004): > 5% < 15% Tensioattivi non ionici, < 5% Tensioattivi anfoteri, Tensioattivi anionici,
Limonene, EDTA, Fosfonati

2.3. Altri pericoli

La sostanza/miscela NON contiene sostanze PBT/vPvB a norma del Regolamento (CE) 1907/2006, allegato XIII
 
L'utilizzo di questo agente chimico comporta l'obbligo della "Valutazione dei rischi" da parte del datore di lavoro secondo
le disposizioni  del Dlgs. 9 aprile 2008 n. 81. I lavoratori esposti a questo agente chimico non devono essere sottoposti
alla sorveglianza sanitaria se i risultati della valutazione dei rischi dimostrano che, in relazione al tipo ed alla quantità di
agente chimico pericoloso e alla modalità e frequenza di esposizione a tale agente, vi è solo un "Rischio moderato" per
la salute e la sicurezza dei lavoratori e che le misure previste nello stesso Dlgs. sono sufficienti a ridurre il rischio.
Ad uso esclusivamente professionale
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SEZIONE 3. Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.1 Sostanze

Non pertinente

3.2 Miscele

Fare riferimento al punto 16 per il testo completo delle indicazioni di pericolo.
NOTA: LE SOSTANZE CONTRASSEGNATE (*) PRESENTANO LIMITI SPECIFICI

Sostanza Concentrazione Classificazione Index CAS EINECS REACH

Alcohols, C12-15, branched and

linear, ethoxylated
> 5 < 10% n.d. 106232-83-1 500-294-5 n.d.

Acute Tox. 4, H302;

Eye Dam. 1, H318;

Aquatic Chronic 3,

H412

Potassium Hydroxide (*) >= 2 < 5% 019-002-00-8 1310-58-3 215-181-3
01-2119487

136-33

Met. Corr. 1, H290;

Acute Tox. 4, H302;

Skin Corr. 1A, H314

Potassium

dodecylbenzensulphonate
> 1 <= 5% n.d. 27177-77-1 248-296-2 n.d.

Acute Tox. 4, H302;

Skin Irrit. 2, H315;

Eye Dam. 1, H318;

Aquatic Chronic 3,

H412

EDTA Na4 (*) >= 1 < 3% 607-428-00-2 64-02-8 200-573-9
01-2119486

762-27

Acute Tox. 4, H302;

Eye Dam. 1, H318;

Acute Tox. 4, H332;

STOT RE 2, H373

Amines Oxide > 1 <= 5% n.d. 308062-28-4 931-292-6
01-2119490

061-47

Acute Tox. 4, H302;

Skin Irrit. 2, H315;

Eye Dam. 1, H318;

Aquatic Acute 1,

H400; Aquatic

Chronic 2, H411

Sodium xylenesulphonate > 1 <= 5% n.d. n.d. 701-037-1
01-2119513

350-56
Eye Irrit. 2, H319

Potassium Etidronate (HEDP 4K) > 1 <= 5% n.d. 67953-76-8 267-956-0
01-2119510

384-48

Acute Tox. 4, H302;

Eye Irrit. 2, H319

Limonene > 0,1 < 1% 601-029-00-7 5989-27-5 227-813-5
01-2119529

223-47

Flam. Liq. 3, H226;

Asp. Tox. 1, H304;

Skin Irrit. 2, H315;

Skin Sens. 1, H317;

Aquatic Acute 1,

H400; Aquatic

Chronic 1, H410

SEZIONE 4. Misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Inalazione:
   Aerare l'ambiente. Rimuovere subito il paziente dall'ambiente contaminato e tenerlo a riposo in ambiente ben aerato.
In caso di malessere consultare un medico.
 
Contatto diretto con la pelle (del prodotto puro):
   Togliere di dosso immediatamente gli indumenti contaminati.
   In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua.
   Consultare immediatamente un medico.
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Contatto diretto con gli occhi (del prodotto puro):
   Lavare immediatamente ed abbondantemente con acqua corrente, a palpebre aperte, per almeno 10 minuti; quindi
proteggere gli occhi con garza sterile asciutta. Ricorrere immediatamente a visita medica.
   Non usare collirio o pomate di alcun genere prima della visita o del consiglio dell'oculista.
 
Ingestione:
   Somministrare acqua con albume; non somministrare bicarbonato.
   Non provocare assolutamente il vomito od emesi. Ricorrere immediatamente a visita medica.
 

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

   Nessun dato disponibile.

4.3. Indicazione della eventuale necessità di consultare immediatamente un medico e di trattamenti
speciali

 
Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico.

SEZIONE 5. Misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione consigliati:
   Acqua nebulizzata, CO2, schiuma, polveri chimiche a seconda dei materiali coinvolti nell'incendio.
 
Mezzi di estinzione da evitare:
   Usare getti d`acqua unicamente per raffreddare le superfici dei contenitori esposte al fuoco.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

   Nessun dato disponibile.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

   Usare protezioni per le vie respiratorie.
   Casco di sicurezza ed indumenti protettivi completi.
   L'acqua nebulizzata può essere usata per proteggere le persone impegnate nell'estinzione
   Si consiglia inoltre di utilizzare autorespiratori, soprattutto, se si opera in luoghi chiusi e poco ventilati ed in ogni caso
se si impiegano estinguenti alogenati (fluobrene, solkane 123, naf etc.).
   Raffreddare i contenitori con getti d’acqua

SEZIONE 6. Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

 
6.1.1 Per chi non interviene direttamente:
Allontanarsi dalla zona circostante la fuoriuscita o rilascio. Non fumare.
 
6.1.2 Per chi interviene direttamente:
Indossare maschera, guanti ed indumenti protettivi.
Eliminare tutte le fiamme libere e le possibili fonti di ignizione. Non fumare.
Predisporre un'adeguata ventilazione.
Evacuare l'area di pericolo ed, eventualmente, consultare un esperto.

6.2. Precauzioni ambientali

   Contenere le perdite con terra o sabbia.
   Se il prodotto è defluito in un corso d'acqua, in rete fognaria o ha contaminato il suolo o la vegetazione, avvisare le
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autorità competenti.
   Smaltire il residuo nel rispetto delle normative vigenti.
 

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

   6.3.1 Per il contenimento
   Raccogliere velocemente il prodotto indossando maschera ed indumento protettivo.
   Raccogliere il prodotto per il riutilizzo, se possibile, o per l'eliminazione. Eventualmente assorbirlo con materiale inerte.
   Impedire che penetri nella rete fognaria.
 
   6.3.2 Per la pulizia
   Successivamente alla raccolta, lavare con acqua la zona ed i materiali interessati.
 
   6.3.3 Altre informazioni:
   Nessuna in particolare.

6.4. Riferimento ad altre sezioni

   Fare riferimento ai punti 8 e 13 per ulteriori informazioni

SEZIONE 7. Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

   Evitare il contatto e l'inalazione dei vapori. 
   Durante il lavoro non mangiare né bere.
   Vedere anche il successivo paragrafo 8.

7.2. Condizioni per l'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilità

   Mantenere nel contenitore originale ben chiuso. Non stoccare in contenitori aperti o non etichettati.
   Tenere i contenitori in posizione verticale e sicura evitando la possibilità di cadute od urti.
   Stoccare in luogo fresco, lontano da qualsiasi fonte di calore e dall`esposizione diretta dei raggi solari.

7.3 Usi finali particolari

Usi industriali:
Manipolare con estrema cautela. Stoccare in luogo ben areato ed al riparo da fonti di calore. Tenere il contenitore ben
chiuso.
 
Usi professionali:
Manipolare con cautela. Stoccare in luogo areato e lontano da fonti di calore. Tenere il contenitore ben chiuso.

SEZIONE 8. Controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

   Relativi alle sostanze contenute:
 
Potassium Hydroxide (*):
TLV/TWA : 2 mg/m3
TLV/STEL : 2 mg/m3 , 0.87 ppm
DNEL
Effetti locali Lungo termine Lavoratori Inalazione = 1
Effetti locali Lungo termine Consumatori Inalazione = 1 (mg/m3)
 
Limonene:
TWA: 165.5 (mg/m3) from AIHA
DNEL
Effetti sistemici Lungo termine Lavoratori Inalazione = 33,3 (mg/m3)
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Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Inalazione = 8,33 (mg/m3)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Orale = 4,76 (mg/kg bw/day)
PNEC
Acqua dolce = 0,0054 (mg/l)
Sedimenti Acqua dolce = 1,32 (mg/kg/Sedimenti)
Acqua di mare = 0,00054 (mg/l)
Sedimenti Acqua di mare = 0,13 (mg/kg/Sedimenti)
Suolo  = 0,262 (mg/kg Suolo)
 
EDTA Na4 (*)
DNEL
Effetti sistemici Lungo termine Lavoratori Inalazione = 2,5 (mg/m3)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Inalazione = 1,5 (mg/m3)
Effetti sistemici Breve termine Lavoratori Inalazione = 2,5 (mg/m3)
Effetti sistemici Breve termine Consumatori Inalazione = 1,5 (mg/m3)
Effetti locali Lungo termine Consumatori Orale = 25 (mg/kg bw/day)
PNEC
Acqua dolce = 2,2 (mg/l)
Acqua di mare = 0,22 (mg/l)
Emissioni intermittenti = 1,2 (mg/l)
STP = 43 (mg/l)
Suolo  = 0,72 (mg/kg Suolo)
 
Amines Oxide
DNEL
Effetti sistemici Lungo termine Lavoratori Inalazione = 6,2 (mg/m3)
Effetti sistemici Lungo termine Lavoratori Dermica = 11 (mg/kg bw/day)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Inalazione = 1,53 (mg/m3)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Dermica = 5,5 (mg/kg bw/day)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Orale = 0,44 (mg/kg bw/day)
PNEC
Acqua dolce = 0,0335 (mg/l)
Sedimenti Acqua dolce = 5,24 (mg/kg/Sedimenti)
Acqua di mare = 0,00335 (mg/l)
Sedimenti Acqua di mare = 0,524 (mg/kg/Sedimenti)
STP = 24 (mg/l)
Suolo  = 1,02 (mg/kg Suolo)
 
Sodium xylenesulphonate
DNEL
Effetti sistemici Lungo termine Lavoratori Inalazione = 53,6 (mg/m3)
Effetti sistemici Lungo termine Lavoratori Dermica = 7,6 (mg/kg bw/day)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Inalazione = 13,2 (mg/m3)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Dermica = 3,8 (mg/kg bw/day)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Orale = 3,8 (mg/kg bw/day)
PNEC
Acqua dolce = 0,23 (mg/l)
Emissioni intermittenti = 2,3 (mg/l)
 
Potassium Etidronate (HEDP 4K)
DNEL
Effetti sistemici Lungo termine Lavoratori Dermica = 13 (mg/kg bw/day)
Effetti sistemici Lungo termine Consumatori Orale = 6,5 (mg/kg bw/day)
PNEC
Acqua dolce = 0,136 (mg/l)
Sedimenti Acqua dolce = 59 (mg/kg/Sedimenti)
Acqua di mare = 0,0136 (mg/l)
Suolo  = 96 (mg/kg Suolo)
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8.2. Controlli dell'esposizione

 
 
Controlli tecnici idonei:
Usi industriali:
Nessun controllo specifico previsto
 
Usi professionali:
Nessun controllo previsto.
 
Misure di protezione individuale:
 
     a) Protezioni per gli occhi / il volto
   Durante la manipolazione del prodotto puro usare occhiali di sicurezza (occhiali a gabbia) (EN 166).
 
   b) Protezione della pelle
 
       i) Protezione delle mani
   Durante la manipolazione del prodotto puro usare guanti protettivi resistenti ai prodotti chimici (EN
374-1/EN374-2/EN374-3)
 
       ii) Altro
   Indossare normali indumenti da lavoro.
 
     c) Protezione respiratoria
   Non necessaria per il normale utilizzo.
 
     d) Pericoli termici
   Nessun pericolo da segnalare
 
Controlli dell’esposizione ambientale:
   Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente.

SEZIONE 9. Proprietà fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprietà fisiche e chimiche fondamentali

 

Valore Metodo di determinazioneProprietà fisiche e chimiche

Aspetto liquido limpido verde

Odore limone

Soglia olfattiva non disponibile

pH 13

Punto di fusione/punto di congelamento -7 °C

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di

ebollizione

circa 100 °C

Punto di infiammabilità non infiammabile

Tasso di evaporazione non disponibile

Infiammabilità (solidi, gas) non infiammabile

Limiti superiore/inferiore di infiammabilità o

di esplosività

non infiammabile

Tensione di vapore non disponibile

Densità di vapore non disponibile
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Valore Metodo di determinazioneProprietà fisiche e chimiche

Densità relativa 1.060 g/ml

Solubilità in acqua

Idrosolubilità completa

Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua non disponibile

Temperatura di autoaccensione non disponibile

Temperatura di decomposizione non disponibile

Viscosità non disponibile

Proprietà esplosive non esplosivo

Proprietà ossidanti non ossidante

9.2. Altre informazioni

   Nessun dato disponibile.

SEZIONE 10. Stabilità e reattività

10.1. Reattività

Nessun rischio di reattività.

10.2. Stabilità chimica

   Il prodotto è stabile.

10.3. Possibilità di reazioni pericolose

   Non sono previste reazioni pericolose se manipolato e immagazzinato secondo le disposizioni

10.4. Condizioni da evitare

   Nessun dato specifico

10.5. Materiali incompatibili

Alluminio e leghe leggere.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

   Non si decompone se utilizzato per gli usi previsti.

SEZIONE 11. Informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici

   ATE(mix) oral = 4.979,9 mg/kg
   ATE(mix) dermal = n.d.
   ATE(mix) inhal = n.d.
 
   (a) tossicità acuta: sulla base dei dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
   (b) corrosione / irritazione della pelle: Prodotto corrosivo: provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
   (c) gravi lesioni oculari / irritazione: Prodotto corrosivo: provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. - Il
prodotto, se portato a contatto con gli occhi, provoca gravi lesioni oculari, come opacizzazione della cornea o lesioni



SCHEDA DATI DI SICUREZZA

ULTRAGREEN
Emessa il 20/07/2012 - Rev. n. 6 del 16/07/2019 9 / 13

Conforme al regolamento (UE) 2015/830

all'iride.
   (d) sensibilizzazione delle vie respiratorie o della pelle: sulla base dei dati disponibili i criteri di classificazione non sono
soddisfatti.
   (e) mutagenicità sulle cellule germinali: sulla base dei dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
   (f) cancerogenicità: sulla base dei dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
   (g) tossicità riproduttiva: sulla base dei dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
   (h) tossicità specifica per organi bersaglio (STOT) esposizione singola: sulla base dei dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti.
   (i) tossicità specifica per organi bersaglio (STOT) esposizione ripetuta: Amines Oxide: NOAEL orale (ratto): 88
mg/kg/day
LOAEL dermale (ratto): 0.045 mg/cm2
   Sodium xylenesulphonate: NOAEL (orale): > 763 mg/kg bw/day (OECD 408); NOAEL (cutaneo): > 440 mg/kg bw/day
(OECD 411)
   (j) pericolo di aspirazione: sulla base dei dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
 
   Relativi alle sostanze contenute:
 
Alcohols, C12-15, branched and linear, ethoxylated: 
LD50 Orale (ratto) (mg/kg di peso corporeo) = 2000
 
Potassium Hydroxide (*): 
LD50 Orale (ratto) (mg/kg di peso corporeo) = 333
 
EDTA Na4 (*): 
LD50 Orale (ratto) (mg/kg di peso corporeo) = 1780
 
Amines Oxide: 
LD50 Orale (ratto) (mg/kg di peso corporeo) = 1064
LD50 Cutanea (ratto o coniglio) (mg/kg di peso corporeo) = 2000
 
Sodium xylenesulphonate: 
LD50 Orale (ratto) (mg/kg di peso corporeo) = 7200
LD50 Cutanea (ratto o coniglio) (mg/kg di peso corporeo) = 2000
CL50 Inalazione (ratto) di vapore/polvere/aerosol/fumo (mg/1/4h) o gas (ppmV/4h) = 6,41
 
Potassium Etidronate (HEDP 4K): 
LD50 Orale (ratto) (mg/kg di peso corporeo) = 2850
LD50 Cutanea (ratto o coniglio) (mg/kg di peso corporeo) = 5000
 
Limonene: 
LD50 Orale (ratto) (mg/kg di peso corporeo) = 2000
LD50 Cutanea (ratto o coniglio) (mg/kg di peso corporeo) = 5000
 

SEZIONE 12. Informazioni ecologiche

12.1. Tossicità

   Relativi alle sostanze contenute:
 
Alcohols, C12-15, branched and linear, ethoxylated:
NOEC (pesce): > 0.1-1 mg/l
NOEC (daphnia): > 0.1-1 mg/l
NOEC (alga): > 0.1-1 mg/l
 
Potassium Hydroxide (*):
LC50 (pesce) : 80 mg/l (96h)
 
EDTA Na4 (*):
LC50 (pesce) : > 121 mg/l (96h)
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NOEC (pesce) : >25.7 mg/l (35d)
EC50 (alga) : > 100 mg/l (72h)
 
Amines Oxide:
LC50 (pesce) : > 2.67 mg/l (96h)
EC50 (daphnia) : 3,1 mg/l (48h)
IC50 (alga) : > 0.143 mg/l (72h)
NOAEC (alga): 0.067 mg/l
 
Sodium xylenesulphonate:
LC50 (pesce): > 1000 mg/l (96h)
EC50 (daphnia): > 1000 mg/l (48h)
EC50 (alga): > 230 mg/l (96h)
EC10 (microorganismi): > 1000 mg/l (3h)
 
Potassium Etidronate (HEDP 4K):
LC50 (pesce) : 195 mg/l (96h)
NOEC (pesce) : 60 mg/l (14d)
EC50 (daphnia) : 527 mg/l (48h)
NOEC (daphnia) : 400 mg/l (48h)
IC0 (microorganismi) : > 250 mg/l (30min)
 
Limonene:
LC50 (pesce) : > 0.72 mg/l (96h)
EC50 (daphnia) : 0.85 mg/l (24h)
EC50 (alga) : > 0.32 mg/l (72h)
 
   Il prodotto è nocivo per l'ambiente e per gli organismi acquatici a seguito di esposizione acuta.
 
   Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nell'ambiente.
 

12.2. Persistenza e degradabilità

   Relativi alle sostanze contenute:
 
Alcohols, C12-15, branched and linear, ethoxylated:
Degradabilità: 70% (28d) (OECD Guideline 301 F)
 
EDTA Na4 (*):
Degradabilità: 0-10% (28d) (OECD Guideline 302 B)
 
Amines Oxide:
Degradabilità 90% (28d) (OECD Guideline 301 B)
 
Sodium xylenesulphonate:
Facilmente biodegradabile.
 
Limonene:
Degradabilità: 80% (28d) (OECD Guideline 301 D)

12.3. Potenziale di bioaccumulo

   Relativi alle sostanze contenute:
 
Sodium xylenesulphonate:
Log Kow: -3.12
BCF: < 2.3
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12.4. Mobilità nel suolo

   Nessun dato disponibile.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

La sostanza/miscela NON contiene sostanze PBT/vPvB a norma del Regolamento (CE) 1907/2006, allegato XIII

12.6. Altri effetti avversi

   Nessun effetto avverso riscontrato
 
Regolamento (CE) n. 2006/907 - 2004/648
   Il(I) tensioattivo(i) contenuto(i) in questo formulato è(sono) conforme(i) ai criteri di biodegradabilità stabiliti dal
regolamento CE/648/2004 relativo ai detergenti. Tutti i dati di supporto sono tenuti a disposizione delle autorità
competenti degli Stati membri e saranno forniti, su loro esplicita richiesta o su richiesta di un produttore del formulato,
alle suddette autorità.

SEZIONE 13. Considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

   Non riutilizzare i contenitori vuoti. Smaltirli nel rispetto delle normative vigenti. Eventuali residui di prodotto devono
essere smaltiti secondo le norme vigenti rivolgendosi ad aziende autorizzate.
   Recuperare se possibile. Inviare ad impianti di smaltimento autorizzati o ad incenerimento in condizioni controllate.
Operare secondo le vigenti disposizioni locali e nazionali.

SEZIONE 14. Informazioni sul trasporto

14.1. Numero ONU

ADR/RID/IMDG/ICAO-IATA: 1814
 
Eventuale esenzione ADR se soddisfatte le seguenti caratteristiche: 
Imballaggi combinati: imballaggio interno 1 L collo 30 Kg
Imballaggi interni sistemati in vassoi con pellicola termoretraibile o estensibile: imballaggio interno 1 L collo 20 Kg

14.2. Nome di spedizione dell'ONU

ADR/RID/IMDG: IDROSSIDO DI POTASSIO IN SOLUZIONE
ICAO-IATA: POTASSIUM HYDROXIDE SOLUTION

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto

ADR/RID/IMDG/ICAO-IATA: Classe : 8
ADR/RID/IMDG/ICAO-IATA: Etichetta : 8
ADR: Codice di restrizione in galleria : E
ADR/RID/IMDG/ICAO-IATA: Quantità limitate  : 1 L
IMDG - EmS : F-A, S-B

14.4. Gruppo d'imballaggio

ADR/RID/IMDG/ICAO-IATA: II

14.5. Pericoli per l'ambiente

ADR/RID/ICAO-IATA: Prodotto non pericoloso per l'ambiente
IMDG: Contaminante marino : No
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14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Il trasporto deve essere effettuato da veicoli autorizzati al trasporto di merce pericolosa secondo le prescrizioni
dell'edizione vigente dell'Accordo A.D.R. e le disposizioni nazionali applicabili. 
Il trasporto deve essere effettuato negli imballaggi originali e, comunque, in imballaggi che siano costituiti da materiali
inattaccabili dal contenuto e non suscettibili di generare con questo reazioni pericolose. Gli addetti al carico e allo
scarico della merce pericolosa devono aver ricevuto un'appropriata formazione sui rischi presentati dal preparato e sulle
eventuali procedure da adottare nel caso si verifichino situazioni di emergenza

14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato II di MARPOL 73/78 ed il codice IBC

  
 Non è previsto il trasporto di rinfuse

SEZIONE 15. Informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza
o la miscela

 
D.Lgs. 3/2/1997 n. 52 (Classificazione, imballaggio ed etichettatura sostanze pericolose). D.Lgs 14/3/2003 n. 65
(Classificazione, imballaggio ed etichettatura preparati pericolosi). D.Lgs. 2/2/2002 n. 25 (Rischi derivanti da agenti
chimici durante il lavoro). D.M. Lavoro 26/02/2004 (Limiti di esposizione professionali); D.M. 03/04/2007 (Attuazione
della direttiva n. 2006/8/CE). Regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH), Regolamento (CE) n. 1272/2008 (CLP),
Regolamento (CE) n.790/2009.D.Lgs. 21 settembre 2005 n. 238 (Direttiva Seveso Ter). Contiene: EDTA Na4 (*) -
REACH Allegato 17 restrizione: 3

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

  
 Il fornitore non ha effettuato una valutazione della sicurezza chimica

SEZIONE 16. Altre informazioni

16.1. Altre informazioni

Punti modificati rispetto alla revisione precedente:  1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi
sconsigliati, 1.4. Numero telefonico di emergenza, 2.1. Classificazione della sostanza o della miscela, 2.2. Elementi
dell'etichetta, 2.3. Altri pericoli, 3.2 Miscele, 4.3. Indicazione della eventuale necessità di consultare immediatamente un
medico e di trattamenti speciali, 6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza,
7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura, 7.3 Usi finali particolari, 8.1. Parametri di controllo, 8.2. Controlli
dell'esposizione, 10.1. Reattività, 10.5. Materiali incompatibili, 11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici, 12.1.
Tossicità, 12.2. Persistenza e degradabilità, 12.3. Potenziale di bioaccumulo, 12.5. Risultati della valutazione PBT e
vPvB, 13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti, 14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori, 15.1. Disposizioni legislative e
regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela
 
Descrizione delle indicazioni di pericolo esposte al punto 3
   H302 = Nocivo se ingerito.
   H318 = Provoca gravi lesioni oculari.
   H412 = Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
   H290 = Può essere corrosivo per i metalli.
   H314 = Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
   H315 = Provoca irritazione cutanea.
   H332 = Nocivo se inalato.
   H373 = Può provocare danni agli organi  in caso di esposizione prolungata o ripetuta .
   H400 = Molto tossico per gli organismi acquatici.
   H411 = Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
   H319 = Provoca grave irritazione oculare.
   H226 = Liquido e vapori infiammabili.
   H304 = Può essere letale in caso di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie.
   H317 = Può provocare una reazione allergica cutanea.
   H410 = Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
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Classificazione effettuata in base ai dati di tutti i componenti della miscela
 
Principali riferimenti normativi:
 
   Regolamento (CE) 1907/2006 del Parlamento Europeo (REACH) e successivi aggiornamenti
   Regolamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Europeo (CLP) e successivi aggiornamenti
   Regolamento (CE) 830/2015 del Parlamento Europeo e successivi aggiornamenti
   Regolamento (CE) 648/2004 del Parlamento Europeo e successivi aggiornamenti
 
I dati contenuti all’ interno della presente Scheda dei dati di Sicurezza si basano sulle nostre attuali conoscenze e danno
informazioni relative ad una sicura gestione e manipolazione del prodotto. Il presente documento non è un Certificato di
Analisi, né una scheda tecnica e non costituisce un accordo sulle specifiche del prodotto.
 
*** Questa scheda annulla e sostituisce ogni edizione precedente.
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Version 1.1, August 2018 

 

Professional uses; use in closed process 

 

This document is intended to communicate the conditions of safe use for the product and should 

always be read in combination with the product’s Safety Data Sheet and labels. 

 

General description of the process covered 

The SUMI applies to professional uses where products are used in closed process without likelihood 

of exposure. This Safe Use Information is based on the AISE_SWED_PW_1_1.  

 

Operational Conditions 

Maximum duration 480 minutes per day. 

Range of application / 

Process conditions 

Indoor Use. 

Process carried out at room temperature. 

In case of dilution, tap water at a maximum temperature of 45°C is used. 

Air exchange rate Provide a basic standard of general ventilation (1 to 3 air changes per 

hour). No LEV required. 

 

Risk Management Measures  

Measures related to 

personal protective 

equipment (PPE), 

hygiene and health 

evaluation 

See section 8 of the SDS of this product for specifications. 

     

Training of workers in relation to proper use and maintenance of PPEs 

must be ensured. 

Environmental 

measures 

Prevent that undiluted product reaches surface waters. 

If appropriate AISE SPERC 8a.1.a.v2 may apply: wide dispersive use 

resulting in release to municipal sewage treatment plant. 

 
 

 

 

 

 

 

 



 

Additional good practice advice 

Don’t eat or drink.  

Don’t smoke.  

Don’t use in proximity of open flame. 
     

Wash hands after use.  

Avoid contact with damaged skin. 

Do not mix with other products.  

 
Spillage instructions Dilute with fresh water and mop up. 

Hygiene practices Follow the product instructions as specified on the label or 

in the product information sheet and use good 

occupational hygiene practices as specified in Section 7 of 

the product SDS. 

 

Additional information depending on product composition 

The label and (when required) the Safety Data Sheet contain additional, product specific 

information crucial for working safely with mixtures. Please refer to the product label and SDS for 

information including, but not limited to: product hazard classification, potentially allergenic 

fragrances, notable ingredients and threshold limit values (when available). 

 
Disclaimer 

 

This is a document for communicating generic conditions of safe use of a product. It is the responsibility of the 

formulator to link this SUMI to the SDS of a specific product that he is selling.  

If a SUMI (or associated SWED) code is mentioned in the SDS of a product, the formulator of that product 

declares that all substances in the mixture are present in such concentration, that the use of the product within 

the conditions of the SUMI is safe. When available, this safe use is ensured by evaluating the results of the 

chemical safety assessments as performed by the raw material suppliers. When no chemical safety assessment 

has been carried out by the supplier for an ingredient that contributes to the classification of the mixture, the 

formulator has performed a safety assessment himself.  

Following Occupational Health legislation, the employer of workers that use products that are assessed as safe 

following SUMI conditions remains responsible for communicating relevant use information to employees. 

When developing workplace instructions for employees, SUMI Sheets should always be considered in 

combination with the SDS and the label of the product.  

This document is provided by A.I.S.E. for general information purposes only. The formulator uses the content of 

this document at its sole risk. 

A.I.S.E. disclaims any liability to any person or entity for any loss, damage no matter of what kind (actual, 

consequential, punitive or otherwise), injury, claim, liability or other cause of any kind or character based upon 

or resulting from the use (even partly) of  the content of this document.  
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Transfer of product to a container (bottle/bucket/machine) 

 

This document is intended to communicate the conditions of safe use for the product and should 

always be read in combination with the product’s Safety Data Sheet and labels. 

 

General description of the process covered 

This SUMI applies to professional uses where the product is transferred to or diluted in a container, 

such as a dispenser, bottle or bucket. Safe Use Information is based on the AISE_SWED_PW_8a_1_L 

and AISE_SWED_PW_8a_1_S.  

 

Operational Conditions 

Maximum duration 60 minutes per day. 

Range of application / 

Process conditions 

Indoor Use. 

Process carried out at room temperature. 

In case of dilution, tap water at a maximum temperature of 45°C is used. 

Air exchange rate Provide a basic standard of general ventilation (1 to 3 air changes per 

hour). No LEV required. 

 

Risk Management Measures  

Measures related to 

personal protective 

equipment (PPE), 

hygiene and health 

evaluation 

Wear suitable gloves and eye protection. 

See section 8 of the SDS of this product for specifications. 

    
Training of workers in relation to proper use and maintenance of PPEs 

must be ensured. 

Environmental 

measures 

Prevent that undiluted product reaches surface waters. 

If appropriate AISE SPERC 8a.1.a.v2 may apply: wide dispersive use 

resulting in release to municipal sewage treatment plant. 

 
 

 

 

 

 



 

 

Additional good practice advice 

Don’t eat or drink.  

Don’t smoke.  

Don’t use in proximity of open flame. 
     

Wash hands after use.  

Avoid contact with damaged skin. 

Do not mix with other products.  

 
Spillage instructions Dilute with fresh water and mop up. 

Hygiene practices Follow the product instructions as specified on the label or 

in the product information sheet and use good 

occupational hygiene practices as specified in Section 7 of 

the product SDS. 

 

Additional information depending on product composition 

The label and (when required) the Safety Data Sheet contain additional, product specific 

information crucial for working safely with mixtures. Please refer to the product label and SDS for 

information including, but not limited to: product hazard classification, potentially allergenic 

fragrances, notable ingredients and threshold limit values (when available). 

 
Disclaimer 

 

This is a document for communicating generic conditions of safe use of a product. It is the responsibility of the 

formulator to link this SUMI to the SDS of a specific product that he is selling.  

If a SUMI (or associated SWED) code is mentioned in the SDS of a product, the formulator of that product 

declares that all substances in the mixture are present in such concentration, that the use of the product within 

the conditions of the SUMI is safe. When available, this safe use is ensured by evaluating the results of the 

chemical safety assessments as performed by the raw material suppliers. When no chemical safety assessment 

has been carried out by the supplier for an ingredient that contributes to the classification of the mixture, the 

formulator has performed a safety assessment himself.  

Following Occupational Health legislation, the employer of workers that use products that are assessed as safe 

following SUMI conditions remains responsible for communicating relevant use information to employees. 

When developing workplace instructions for employees, SUMI Sheets should always be considered in 

combination with the SDS and the label of the product.  

This document is provided by A.I.S.E. for general information purposes only. The formulator uses the content of 

this document at its sole risk. 

A.I.S.E. disclaims any liability to any person or entity for any loss, damage no matter of what kind (actual, 

consequential, punitive or otherwise), injury, claim, liability or other cause of any kind or character based upon 

or resulting from the use (even partly) of  the content of this document.  
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Professional uses; Spraying  

 

This document is intended to communicate the conditions of safe use for the product and should 

always be read in combination with the product’s Safety Data Sheet and labels. 

 

General description of the process covered 

This SUMI applies to professional uses of products in a spraying application. This Safe Use 

Information is based on the AISE_SWED_PW_11_3.  

 

Operational Conditions 

Maximum duration 480 minutes per day. 

Range of application / 

Process conditions 

Indoor Use. 

Process carried out at room temperature. 

In case of dilution, tap water at a maximum temperature of 45°C is used. 

Air exchange rate Provide a basic standard of general ventilation (1 to 3 air changes per 

hour). No LEV required. 

 

Risk Management Measures  

Measures related to 

personal protective 

equipment (PPE), 

hygiene and health 

evaluation 

Wear suitable gloves and eye protection.  

See section 8 of the SDS of this product for specifications. 

  
Training of workers in relation to proper use and maintenance of PPEs 

must be ensured. 

Environmental 

measures 

Prevent that undiluted product reaches surface waters. 

If appropriate AISE SPERC 8a.1.a.v2 may apply: wide dispersive use 

resulting in release to municipal sewage treatment plant. 

 
 

 

 

 

 

 



 

Additional good practice advice 

Don’t eat or drink.  

Don’t smoke.  

Don’t use in proximity of open flame. 
     

Wash hands after use.  

Avoid contact with damaged skin. 

Do not mix with other products.  

 
Spillage instructions Dilute with fresh water and mop up. 

Hygiene practices Follow the product instructions as specified on the label or 

in the product information sheet and use good 

occupational hygiene practices as specified in Section 7 of 

the product SDS. 

 

Additional information depending on product composition 

The label and (when required) the Safety Data Sheet contain additional, product specific 

information crucial for working safely with mixtures. Please refer to the product label and SDS for 

information including, but not limited to: product hazard classification, potentially allergenic 

fragrances, notable ingredients and threshold limit values (when available). 

 
Disclaimer 

 

This is a document for communicating generic conditions of safe use of a product. It is the responsibility of the 

formulator to link this SUMI to the SDS of a specific product that he is selling.  

If a SUMI (or associated SWED) code is mentioned in the SDS of a product, the formulator of that product 

declares that all substances in the mixture are present in such concentration, that the use of the product within 

the conditions of the SUMI is safe. When available, this safe use is ensured by evaluating the results of the 

chemical safety assessments as performed by the raw material suppliers. When no chemical safety assessment 

has been carried out by the supplier for an ingredient that contributes to the classification of the mixture, the 

formulator has performed a safety assessment himself.  

Following Occupational Health legislation, the employer of workers that use products that are assessed as safe 

following SUMI conditions remains responsible for communicating relevant use information to employees. 

When developing workplace instructions for employees, SUMI Sheets should always be considered in 

combination with the SDS and the label of the product.  

This document is provided by A.I.S.E. for general information purposes only. The formulator uses the content of 

this document at its sole risk. 

A.I.S.E. disclaims any liability to any person or entity for any loss, damage no matter of what kind (actual, 

consequential, punitive or otherwise), injury, claim, liability or other cause of any kind or character based upon 

or resulting from the use (even partly) of  the content of this document.  

 




